Beneficient zobowigze uczestnikow Projektu, na etapie ich rekrutacji do Projektu, do przekazania informacji
dotyczacych ich sytuacji po zakonczeniu udzialu w Projekcie (do 4 tygodni od zakonczenia udziatu) zgodnie
z zakresem danych okreslonych w Wytycznych o ktorych mowa w § 1 pkt 34 ppkt b) (tzw. wspdlne wskazniki
rezultatu bezposredniego).
Beneficjent zobowigzuje si¢ do przechowywania dokumentacji zwigzanej z realizacjg Projektu przez okres
dwoch lat od dnia 31 grudnia roku nastepujgcego po zlozeniu do Komisji Europejskiej zestawienia wydatkow,
w ktorym ujeto ostateczne wydatki dotyczace zakoriczonego Projektu z zastrzezeniem ust. 4. Instytucja
Zarzadzajaca informuje Beneficjenta o dacie rozpoczecia okresu, o ktérym mowa w zdaniu pierwszym. Okres,
o ktorym mowa w zdaniu pierwszym, zostaje przerwany w przypadku wszczecia postepowania
administracyjnego lub sadowego dotyczacego wydatkow rozliczonych w Projekcie albo na nalezycie
uzasadniony wniosek Komisji Europejskiej, o czym Beneficjent jest informowany pisemnie.
Beneficient zobowigzuje si¢ do przechowywania dokumentacji zwigzanej z realizacja Projektu
przez okres trzech lat od dnia 31 grudnia roku nastepujacego po ztozeniu do Komisji Europejskiej zestawienia
wydatkow, w ktorym ujeto ostateczne wydatki dotyczace zakoriczonego Projektu. Instytucja Zarzadzajaca
informuje Beneficjenta o dacie rozpoczgcia okresu, o ktorym mowa w zdaniu pierwszym. Okres, o ktorym mowa
W zdaniu pierwszym, zostaje przerwany w przypadku wszczecia postgpowania administracyjnego lub sadowego
dotyczacego wydatkow rozliczonych w Projekcie albo na nalezycie uzasadniony wniosek Komisji Europejskiej,
o czym Beneficjent jest informowany pisemnie.3
Beneficjent przechowuje dokumentacje zwigzang z realizacjg Projektu w sposob zapewniajacy dostepnosé,
poufno$¢ i bezpieczenstwo, oraz jest zobowigzany do poinformowania Instytucji Zarzadzajacej o miejscu
jej archiwizacji w terminie 5 dni roboczych od dnia podpisania Porozumienia.
W przypadku zmiany miejsca archiwizacji dokumentéw oraz w przypadku zawieszenia lub zaprzestania przez
Beneficienta dziatalnosci przed terminem, o ktorym mowa w ust. 3, 4 lub 7, Beneficjent zobowigzuje sie
niezwiocznie, poinformowa¢ Instytucie Zarzadzajgcq za posrednictwem SL2014 o miejscu  archiwizaci
dokumentéw zwigzanych z realizowanym Projektem.
Dokumenty ~dotyczace pomocy publicznej udzielanej przedsigbiorcom Beneficjent zobowigzuje sie
przechowywac przez 10 lat, liczac od dnia jej przyznania, w sposob zapewniajacy poufnosé i bezpieczenstwo,
o ile Projekt dotyczy pomocy publiczne;.
Postanowienia ust. 1-7 stosuje si¢ odpowiednio do Partneréw, z zastrzezeniem, ze obowigzek informowania
o miejscu przechowywania catej dokumentacii Projektu, w tym gromadzonej przez Partneréw dotyczy wytacznie
Beneficjenta.32
W przypadku koniecznosci zmiany, w tym przedtuzenia terminu, o ktérym mowa w ust. 3, 433 lub 7, Instytucja
Zarzadzajaca powiadomi o tym Beneficjenta za pomocg SL2014 przed uptywem terminu okre$lonego w ust. 3,
4347,
§15
Kontrola

Beneficjent i Partnerzy®® zobowigzuje/jq sie poddac kontroli dokonywanej przez Instytucje Zarzadzajacq oraz
inne uprawnione podmioty w zakresie prawidtowosci realizacji Projektu.

Kontrola moze zostaC przeprowadzona zarbwno w siedzibie Beneficjenta, w siedzibie Partnerowss,
jak i w miejscu realizacji Projektu, przy czym niektore czynnosci kontrolne mogg by¢ prowadzone w siedzibie

31 Dotyczy przypadku, gdy projekt jest objety zasadami trwatosci projektu.
32Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach partnerstwa. Usunag, gdy nie dotyczy.
33Dotyczy przypadku, gdy projekt jest objety zasadami trwatosci projektu.
34Dotyczy przypadku, gdy projekt jest objety zasadami trwalosci projektu.
35Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach partnerstwa. Usunac, gdy nie dotyczy.
%Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach partnerstwa. Usunac, gdy nie dotyczy.
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podmiotu kontrolujgcego na podstawie danych i dokumentéw zamieszczonych w SL2014 i innych dokumentow
przekazywanych przez Beneficjenta lub Partnerow®’, w terminie, o ktérym mowa w ust. 3.

3. Beneficient zapewnia podmiotom, o ktérych mowa w ust. 1, prawo wgladu we wszystkie dokumenty zwigzane,
jak i niezwigzane z realizacjg Projektu, o ile jest to konieczne do stwierdzenia kwalifikowalnosci wydatkow
w projekcie, w tym: dokumenty elektroniczne oraz dokumenty zwigzane z czesciami projektu realizowanymi
bezposrednio przez Partneréw, przez caly okres ich przechowywania okreslony w § 14.

4, Ustalenia podmiotow, o ktérych mowa w ust. 1, mogg prowadzi¢ do korekty wydatkéw kwalifikowalnych
rozliczonych w ramach Projektu.

5. W przypadku gdy w wyniku kontroli wydawane sg zalecenia pokontrolne, a Beneficient/Partnerzy3® jest/sg
zobowigzany/i do podjecia w okreslonym w nich terminie wskazanych w zaleceniach dziataii naprawczych.

6. Beneficient jest zobowigzany do przekazywania Instytucji Zarzadzajgcej informacji i wynikow o kontrolach
i audytach przeprowadzonych w ramach realizacji Projektu przez uprawnione instytucje, w terminie 14 dni
od daty otrzymania dokumentu stwierdzajgcego ustalenia kontroli.

7. Beneficjent jest zobowigzany do niezwlocznego przekazywania do Instytucji Zarzadzajacej powzigtych przez
siebie informacji o postepowaniach prowadzonych przez organy Scigania oraz Urzad Ochrony Konkurencji
i Konsumenta.

§16

1. Beneficjent zobowigzuje sie do przedstawiania na wezwanie Instytucji Zarzadzajacej wszelkich informaciji
i wyjasnien zwigzanych z realizacjg Projektu, w terminie okreslonym w wezwaniu.

2. W okresie realizacji Projektu, o ktérym mowa w § 3 ust. 1, oraz w okresie wskazanym w § 14 ust. 3, 4 i 7,
Beneficjent jest zobowigzany do wspblpracy z podmiotami zewnetrznymi, realizujagcymi badania ewaluacyjne na
zlecenie Instytucji Zarzadzajacej lub innego podmiotu, ktory zawart umowe lub porozumienie z Instytucjg
Zarzadzajacq na realizacje ewaluacji.

3. Beneficjent jest zobowigzany do uzyskania zgody od uczestnikéw projektu na przetwarzanie danych osobowych
w celu wspdtpracy z podmiotami upowaznionymi przez Instytucje Zarzadzajacq lub Komisje Europejskq
do przeprowadzenia ewaluaciji Projektu.

4. Beneficjent jest zobowigzany do udostepniania/udzielania, kazdorazowo na wniosek tych podmiotow,
dokumentéw/informacji na temat realizacji Projektu, niezbednych do przeprowadzenia badania ewaluacyjnego.
Beneficjent zobowigzuje sig sporzadzi¢ i przekaza¢ do Instytucji Zarzadzajacej z wykorzystaniem SL2014 oraz
zamie$ci¢ na stronie internetowej Projektu, o ile taka istnieje, szczegdtowy harmonogram udzielania wsparcia
w Projekcie przed rozpoczeciem udzielania wsparcia.

5. Harmonogram ten musi byC przekazywany przynajmniej raz na 2 miesigce i zawiera¢ co najmniej rodzaj
wsparcia oraz doktadng date, godzing i adres realizacji wsparcia. W przypadku, gdy strona internetowa Projektu
nie istnieje, Beneficjent przekazuje szczegdtowy harmonogram udzielenia wsparcia Instytucji Zarzadzajacej tylko
z wykorzystaniem SL2014. Beneficient jest zobowigzany do niezwlocznego informowania Instytucii
Zarzadzajacej z wykorzystaniem SL2014 o wszelkich zmianach w szczegélowym harmonogramie udzielania
wsparcia.

§17
Udzielanie zaméwien w ramach Projektu

1. Beneficient oraz Partnerzy udziela/jg zaméwien w ramach Projektu zgodnie z ustawg prawo zamowien
publicznych albo zasadg konkurencyjnosci na warunkach okreslonych w Wytycznych o ktérych mowa w § 1 pkt
34 ppkt d). W przypadku zaméwienia o wartosci nizszej niz 20 tys. zt netto, Beneficjent jest zobowigzany do
stosowania wewngtrznych procedur (rozporzadzenie, regulamin, itp.), okreslajgcych sposéb wylaniania
wykonawcy.

%Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach partnerstwa. Usunag, gdy nie dotyczy.
% Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach partnerstwa. Usunag, gdy nie dotyczy.
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W przypadku Beneficientow nie posiadajacych procedur wewnetrznych dot. udzielania zamowien, ktorzy poniesli
wydatek o wartosci ponizej 20 tys. zt netto, tj. bez podatku od towardéw i ustug (VAT) oraz w przypadku
zamoOwienia publicznego, dla ktérego nie stosuje sie procedur wyboru wykonawcy, o ktérych mowa
w podrozdziale 6.5 Wytycznych o ktérych mowa § 1 pkt 34 ppkt d), w ramach zachowania zasady
konkurencyjnosci uznaje si¢ udokumentowanie wyboru wykonawcy na podstawie rozeznania rynku u min. 3
oferentow.

Beneficjent jest zobowigzany stosowac klauzule spoteczne przy udzielaniu nastepujacych rodzajéw zamowien:

) e ,

w przypadku gdy zgodnie z ust. 1 i 2 jest jednoczesnie zobowigzany stosowac do nich ustawe prawo zamowien
publicznych albo zasade konkurencyjnosci.3®

Beneficjent zobowigzany jest do dotozenia wszelkich staran w celu uniknigcia konfliktu interesow rozumianego
jako brak bezstronno$ci i obiektywizmu przy wytanianiu przez Beneficienta wykonawcy do realizacji ustug
lub dostaw w ramach realizowanego Projektu.

Instytucja Zarzadzajgca w przypadku stwierdzenia naruszenia przez Beneficjenta zasad okreslonych
w ust. 1 moze dokonywaé korekt finansowych lub pomniejsza¢ warto$¢ wydatkéw kwalifikowalnych ujetych we
wniosku o ptatnos¢ ztozonym przez Beneficjenta o kwote wydatkow poniesionych nieprawidtowo/wytgczonych
z kwalifikowalnosci, zgodnie z rozporzadzeniem wydanym na podstawie art. 24 ust. 13 ustawy wdrozeniowej.
Powyzsze pomniejszenia kwot wydatkow kwalifikowalnych obejmujg catos¢ wydatku poniesionego
z naruszeniem ww. zasad.

Minister wtasciwy do spraw rozwoju na podstawie art. 24 ust. 13 ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach
realizacji programow w zakresie polityki spojnosci finansowych w perspektywie finansowej 2014-2020, okreslit w
rozporzadzeniu z dnia 29 stycznia 2016 r., warunki obnizania wartosci korekt finansowych, oraz wartosci
wydatkéw poniesionych nieprawidiowo, stanowiacych pomniejszenie, o ktorym mowa w art. 24 ust. 9 pkt 1 tej
ustawy, atakze ich stawki procentowe, majgc na wzgledzie charakter i wage nieprawidtowosci, ich skutki
finansowe, a takze stanowisko Komisji Europejskiej, o ktérym mowa w art. 24 ust. 6 tej ustawy.

Beneficjent podpisujac niniejsze Porozumienie wyraza zgode na korygowanie przedstawionych w ramach
rozliczenia wydatkdéw zgodnie z Wytycznymi, o ktérych mowa w § 1 pkt 34 ppkt i), aktualnymi na moment
stwierdzenia nieprawidtowosci.

Za nienalezyte wykonanie zamowien, o ktorych mowa w ust. 1, Beneficjent stosuje kary, ktére wskazane
sq w umowie zawieranej z wykonawcg. W sytuacji niewywigzania sie przez wykonawce z warunkow
Porozumienia o zamowienie przy jednoczesnym niezastosowaniu kar umownych, Instytucja Zarzadzajaca moze
uznac czes¢ wydatkow zwigzanych z tym zamowieniem za niekwalifikowalne.

Postanowienia ust. 1-8 stosuje sie takze do Partneréw.40

§18
Ochrona danych osobowych

Administratorem zbioru danych osobowych pn: "Centralny system teleinformatyczny wspierajgcy realizacje
programow operacyjnych” przetwarzanych w systemie CST jest Minister Rozwoju.

Na podstawie ust. 8 porozumienia w sprawie powierzenia przetwarzania danych osobowych w ramach CST
wspierajacego realizacie programow operacyjnych w zwigzku z realizacjg Regionalnego Programu
Operacyjnego — Lubuskie 2020 nr ................... zawartego w Warszawie w dniu .......... oraz w zwigzku z art.
10 ust 1. ustawy wdrozeniowej, Powierzajacy powierza Beneficientowi przetwarzanie danych osobowych
w imieniu i na rzecz Powierzajacego na warunkach opisanych w Porozumieniu w zbiorze "Centrainy system
teleinformatyczny wspierajacy realizacje programéw operacyjnych”.

|nstytucja Zarzadzajgca okresla rodzaje zamowien, w ramach ktorych nalezy stosowac klauzule spoteczne.
40Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach partnerstwa. Usunag, gdy nie dotyczy.
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Beneficient jest zobowigzany posiada¢ w dokumentacji Projektu, podpisane przez uczestnika o$wiadczenie,

ktorego wzor stanowi zatgcznik nr 11 do Porozumienia. O$wiadczenia przechowuje Beneficjent w swojej

siedzibie lub w innym miejscu, w ktorym sg zlokalizowane dokumenty zwigzane z Projektem. Zmiana wzoru
o$wiadczenia nie wymaga Aneksu do Porozumienia.

Powierzone dane osobowe moga by¢ przetwarzane przez Beneficjenta wylacznie w celu aplikowania o $rodki

unijne i realizacji Projektu, w szczegdlnosci potwierdzania kwalifikowalnosci wydatkow, udzielania wsparcia

uczestnikom Projektu, ewaluacji, monitoringu, kontroli, audytu, sprawozdawczosci oraz dziatari informacyjno-
promocyjnych, w ramach Programu.

Zakres danych osobowych powierzonych do przetwarzania Beneficjentowi przez Powierzajacego na podstawie

Porozumienia, okresla zatagcznik nr 5 do Porozumienia.

Przy przetwarzaniu danych osobowych Beneficjent zobowigzuje si¢ do przestrzegania zasad wskazanych

W niniejszym paragrafie, w ustawie o ochronie danych osobowych oraz w rozporzadzeniu MSWiIA.

Przetwarzajacy w szczegolnosci zobowigzuje sie do:

1) ograniczenia dostepu do powierzonych do przetwarzania danych osobowych, wytacznie do pracownikéw
posiadajacych upowaznienie do przetwarzania danych osobowych;

2) zachowania w poufnosci wszystkich danych osobowych powierzonych jej w trakcie obowigzywania
Porozumienia lub dokumentéw uzyskanych w zwigzku z wykonywaniem czynno$ci objetych Porozumieniem,
a takze zachowania w poufnosci informacji o stosowanych sposobach zabezpieczenia danych osobowych,
rowniez po rozwigzaniu Porozumienia;

3) wymagania od swoich pracownikow przestrzegania nalezytej starannosci w zakresie zachowania
w poufnosci powierzonych do przetwarzania danych osobowych danych osobowych oraz sposobdw ich
zabezpieczenia;

4) nadzorowania swoich pracownikow, w zakresie zabezpieczenia przetwarzanych danych osobowych;

5) niewykorzystywania danych osobowych powierzonych do przetwarzania na podstawie Porozumienia
dla celow innych niz okreslone w Porozumieniu;

6) udzielenia Powierzajacemu, na kazde jego zadanie, informacji na temat przetwarzania powierzonych do
przetwarzania danych osobowych;

7) usunigcia z elektronicznych nosnikdw informaciji wielokrotnego zapisu w sposob trwaly i nieodwracalny oraz
zniszczenia nosnikow papierowych i elektronicznych nosnikéw informaciji jednokrotnego zapisu, na ktérych
utrwalone zostaly powierzone do przetwarzania dane osobowe, po zakonczeniu obowigzywania okresu
archiwizowania wynikajacego z przepiséw obowigzujacego prawa;

8) niezwlocznego przekazania Powierzajgcemu pisemnego o$wiadczenia, w  ktorym  potwierdzi,
ze Przetwarzajacy nie posiada zadnych danych osobowych ktorych przetwarzanie zostato jemu powierzone
Umowa, po zrealizowaniu postanowieri pkt 7.

Beneficjent przed rozpoczeciem przetwarzania danych osobowych podejmie $rodki zabezpieczajace zbiory

danych, o ktérych mowa w art. 36-39 ustawy o ochronie danych osobowych oraz w rozporzadzeniu MSWiA.

Beneficjent nie decyduije o celach i srodkach przetwarzania powierzonych danych osobowych.

. Beneficjent, w przypadku przetwarzania powierzonych danych osobowych w systemie informatycznym,

zobowigzuje sie do przetwarzania ich w CST.

. Instytucja Zarzadzajaca umocowuje Beneficjenta do powierzania przetwarzania danych osobowych podmiotom

wykonujgcym zadania zwigzane z udzieleniem wsparcia i realizacjq Projektu, w tym w szczegdlnosci
realizujgcym badania ewaluacyjne, jak rowniez podmiotom realizujgcym zadania zwigzane z audytem, kontrolg,
monitoringiem i sprawozdawczoscig oraz dziataniami informacyjno-promocyjnymi prowadzonymi w ramach
Programu, pod warunkiem niewyrazenia sprzeciwu przez Instytucje Zarzadzajaca w terminie 7 dni roboczych
od dnia wplynigcia informacji o zamiarze powierzania przetwarzania danych osobowych do Instytucii
Zarzadzajacej i pod warunkiem, ze Beneficjent zawrze z kazdym podmiotem, ktéremu powierza przetwarzanie
danych osobowych umowe powierzenia przetwarzania danych osobowych w ksztalcie zasadniczo zgodnym
Z postanowieniami niniejszego paragrafu.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21,

22.

23.

24,

Zakres danych osobowych powierzanych przez Beneficjentow podmiotom, o ktorych mowa w ust. 11, powinien
by¢ adekwatny do celu powierzenia oraz kazdorazowo indywidualnie dostosowany przez Beneficjenta.
Beneficjent przekaze Instytucji Zarzadzajacej wykaz podmiotow, o ktorych mowa w ust. 11, za kazdym razem,
gdy takie powierzenie przetwarzania danych osobowych nastapi, a takze na kazde jej zadanie.

Beneficjent przed rozpoczgciem przetwarzania danych osobowych przygotowuje dokumentacje opisujacq

sposob przetwarzania danych osobowych oraz S$rodki techniczne i organizacyjne zapewniajace ochrone

przetwarzanych danych osobowych, w tym w szczegdlnosci polityke bezpieczenstwa oraz instrukcje zarzadzania
systemem informatycznym stuzgcym do przetwarzania danych osobowych.

Upowaznienia do przetwarzania danych osobowych w zbiorze, o ktorym mowa w ust. 1, wydaje wytacznie

administrator zbioru danych osobowych CST wspierajacy realizacje programéw operacyjnych, ktérym jest

Minister Rozwoju.

Imienne upowaznienia, o ktérych mowa w ust. 15, sq wazne do dnia odwotania, nie diuzej jednak niz do dnia,

o ktorym mowa w § 14 ust. 3. Upowaznienie wygasa z chwilg ustania stosunku prawnego tgczacego

Beneficjenta z osobg upowazniong do przetwarzania danych osobowych. Beneficjent winien posiadaé

przynajmniej jedng osobe legitymujacq sie imiennym upowaznieniem do przetwarzania danych osobowych

odpowiedzialng za nadzér nad zarchiwizowang dokumentacjq do dnia, o ktérym mowa w § 14 ust. 3.

Beneficjent prowadzi ewidencje osob upowaznionych do przetwarzania danych osobowych w zwigzku

z wykonywaniem Porozumienia.

Instytucja Zarzadzajaca umocowuje Beneficjenta do takiego formutowania umoéw zawieranych przez

Beneficjenta z podmiotami, o ktorych mowa w ust. 11, by podmioty te byty umocowane do wykonywania wobec

osob, ktorych dane dotycza, obowigzkow informacyjnych wynikajacych z art. 24 i art. 25 ustawy o ochronie

danych osobowych.

Beneficjent jest zobowigzany do podjecia wszelkich krokow stuzgcych zachowaniu poufnosci danych osobowych

przetwarzanych przez majacych do nich dostep os6b upowaznionych do przetwarzania danych osobowych.

Beneficjent niezwtocznie informuje Instytucje Zarzadzajacg o:

1) wszelkich przypadkach naruszenia tajemnicy danych osobowych lub o ich niewtasciwym uzyciu;

2) wszelkich czynnosciach z wiasnym udzialem w sprawach dotyczacych ochrony danych osobowych
prowadzonych w szczegdlnosci przed Generalnym Inspektorem Ochrony Danych Osobowych, urzedami
panstwowymi, policjq lub przed sadem;

3) wynikach kontroli prowadzonych przez podmioty uprawnione w zakresie przetwarzania danych osobowych
wraz z informacjg na temat zastosowania si¢ do wydanych zalecen, o ktérych mowa w ust. 25.

Beneficjent zobowigzuje sie do udzielenia Instytucji Zarzadzajacej, na kazde jej zadanie, informacji na temat

przetwarzania danych osobowych, o ktérych mowa w niniejszym paragrafie, a w szczegolnosci niezwtocznego

przekazywania informacji o kazdym przypadku naruszenia przez niego i osoby przez niego upowaznione
do przetwarzania danych osobowych obowigzkéw dotyczacych ochrony danych osobowych.

Beneficjent umozliwi Instytucji Zarzadzajacej lub podmiotom przez nig upowaznionym, w miejscach, w ktérych sg

przetwarzane powierzone dane osobowe, dokonanie kontroli zgodno$ci przetwarzania powierzonych danych

osobowych z ustawg o ochronie danych osobowych i rozporzadzeniem MSWIA, oraz z Porozumieniem.

Zawiadomienie o zamiarze przeprowadzenia kontroli powinno by¢ przekazane podmiotowi kontrolowanemu co

najmniej 5 dni roboczych przed rozpoczeciem kontroli.

W przypadku powziecia przez Instytucje Zarzadzajacg wiadomosci o razacym naruszeniu przez Beneficjenta

obowiazkow wynikajacych z ustawy o ochronie danych osobowych, z rozporzadzenia MSWIA lub

z Porozumienia, Beneficjent umozliwi Instytucji Zarzadzajacej, lub podmiotom przez nig upowaznionym

dokonanie niezapowiedzianej kontroli, w celu okreslonym w ust. 22.

Kontrolerzy Instytucji Zarzadzajacej, lub podmiotow przez nig upowaznionych, majg w szczegolnosci prawo:

1) wstepu, w godzinach pracy Beneficienta, za okazaniem imiennego upowaznienia, do pomieszczenia,
w ktorym jest zlokalizowany zbior powierzonych do przetwarzania danych osobowych, oraz pomieszczenia,
w ktorym sa przetwarzane powierzone dane osobowe i przeprowadzenia niezbgdnych badan lub innych

19

Foromerskic ) | oouskie gl
arte zachodu uropejskie Fundusze
\\’ Strukturalne § Inwestycyjne

Program Regionalny




czynnosci kontrolnych w celu oceny zgodnosci przetwarzania danych osobowych z ustawg o ochronie
danych osobowych, rozporzadzeniem MSWiA oraz Porozumieniem; _ '
2) zada¢ zlozenia pisemnych lub ustnych wyjasnien przez osoby upowaznione do przetwarzania danych
osobowych w zakresie niezbednym do ustalenia stanu faktycznego; . . _
3) wgladu do wszelkich dokumentow i wszelkich danych majacych bezposredni zwigzek z przedmiotem kontroli
oraz sporzadzania ich kopii; .
4) przeprowadzania ogledzin urzadzen, no$nikow oraz systemu informatycznego, stuzacego do przetwarzania
danych osobowych. '

25. Beneficient zobowigzuje sie zastosowaC zalecenia dotyczace poprawy jakosci zabezpieczenia danych
osobowych oraz sposobu ich przetwarzania sporzadzonych w wyniku kontroli przeprowadzonygh
przez Instytucje Zarzadzajacg lub przez podmioty przez nig upowaznione albo przez inne instytucje
upowaznione do kontroli na podstawie odrebnych przepisow.

26. Przepisy ust. 1-25 stosuje sie odpowiednio do przetwarzania danych osobowych przez Partnerow.*!

§19

1. Aktywa nabyte lub wytworzone w ramach Projektu nie mogq zosta¢ zbyte przez Beneficjenta za uzyskaniem
korzySci majgtkowej w okresie 5 lat od zakoriczenia realizacji Projektu oraz w okresie przechowywania
dokumentaciji i zachowania trwatosci projektu. W przypadku naruszenia postanowien zdania pierwszego, stosuje
sie odpowiednio przepisy § 12.

2. Beneficient ma obowigzek niezwtocznie poinformowa¢ Instytucie Zarzadzajaca o zbyciu aktywow w okresie,
o0 ktérym mowa w ust. 1.

§20
Obowiazki w zakresie informacji i promociji

1. Beneficient jest zobowigzany do informowania opinii publicznej o fakcie otrzymania dofinansowania
na realizacjg Projektu ze $rodkéw Programu.
2. W zakresie, o ktorym mowa w ust. 1, Beneficient jest zobowigzany do stosowania zapiséw punktu 2.2.

Obowigzki beneficjentow zatgcznika Xl do rozporzadzenia nr 1303/2013.

3. Wszystkie dziatania informacyjne i komunikacyjne Beneficienta zawierajq informacje o otrzymaniu wsparcia

z funduszy polityki spéjnosci na Projekt, m.in. za pomoca;

1) symbolu Unii zgodnego z warunkami technicznymi ustanowionymi w akcie wykonawczym (Rozporzadzeniu
Wykonawczym Komisji (UE nr 821/2014 z dnia 28 lipca 2014 r.) ustanawiajacym zasady stosowania
Rozporzadzenia nr 1303/2013 w zakresie szczegotowych uregulowan dotyczacych transferu wktadow
z programow i zarzadzania nimi, przekazywania sprawozdan z wdrazania instrumentéw finansowych,
charakterystyki technicznej dziatari informacyjnych i komunikacyjnych w odniesieniu do operacji oraz
systemu rejestracji i przechowywania danych), przyjetym przez Komisje na podstawie art. 115 ust. 4
Rozporzadzenia nr 1303/2013, wraz z odniesieniem do Uni;

2) odniesienia do Funduszu lub funduszy polityki spojnosci wspierajacych Projekt;

3) logo promocyjnego wojewodztwa lubuskiego.

4. W okresie realizacji Projektu Beneficient informuje opinie publiczng o pomocy otrzymanej z funduszy polityki
spojnosci zgodnie z zakresem wskazanym we wniosku o dofinansowanie Projektu.
5. W okresie realizacji Projektu Beneficient informuje opinie publiczng o pomocy otrzymanej z Unii Europejskiej,

w tym EFS i Regionalnego Programu Operacyjnego — Lubuskie 2020 m.in. przez:

1) umieszczenie przynajmniej jednego plakatu o minimalnym rozmiarze A3 z informacjami na temat Projektu,
w tym z informacjami dotyczacymi wsparcia finansowego, w widocznym i dostepnym publicznie miejscu, np.
wejscie do budynku, hol, recepcja, sekretariat;

' Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach partnerstwa. Wykresli¢ gdy nie dotyczy.
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6.

7.

10.

1.

12.

—_—

2) zamieszczenie na stronie internetowej Beneficjenta, jezeli taka strona istnieje, krotkiego opisu Projektu,
proporcjonalnego do poziomu pomocy, obejmujacego jego cele i wyniki oraz podkre$lajgcego wsparcie
finansowe ze srodkéw Unii Europejskiej.

W przypadku projektow wspieranych z Funduszu, Beneficient zapewnia, aby podmioty uczestniczace

w Projekcie byly poinformowane o takim wsparciu.

Kazdy dokument dotyczacy realizacji Projektu, ktory jest podawany do wiadomosci publicznej lub jest

wykorzystywany przez uczestnikow Projektu, w tym wszelkie zaswiadczenia o uczestnictwie lub inne certyfikaty,

zawierajq stwierdzenie, ze program operacyjny byl wspierany z danego funduszu.

Nie pozniej niz trzy miesigce po zakonczeniu rzeczowej realizacji Projektu, Beneficient umieszcza na state

tablice pamigtkowa w miejscu tatwo widocznym dla ogolu spoteczenstwa, dla kazdego projektu, ktory spetnia

tacznie nastepujace kryteria:

1) catkowite wsparcie publiczne na Projekt przekracza 500 000 EUR,;

2) projekt dotyczy zakupu srodkow trwalych lub finansowania dziatan w zakresie infrastruktury lub prac

budowlanych.

Na tablicy podaje sie nazwe i gléwny cel Projektu. Tablice przygotowuje sig¢ zgodnie z warunkami technicznymi

przyjetymi przez Komisje zgodnie z art. 115 ust. 4 rozporzadzenia nr 1303/2013.

Beneficjent jest zobowiazany do realizacji dziatan promocyjnych Projektu zgodnie z zasadami promocii ujetymi

w Podreczniku wnioskodawcy i beneficienta programow polityki spojnosci 2014-2020 w zakresie informacii

i promoc;ji.

Warunkiem uznania za kwalifikowalne wydatkow zwigzanych z realizacjg dziatann promocyjnych Projektu, jest

ich oznakowanie i przeprowadzenie zgodnie z zasadami promocji ujetymi w Podreczniku wnioskodawcy

i beneficjenta programow polityki spojnosci 2014-2020 w zakresie informacji i promociji.

Postanowienia ust. 1-11 stosuje sie takze do Partnerow.42

§21
Prawa autorskie

Beneficjent zobowigzuje si¢ do zawarcia z Instytucjg Zarzadzajacq odrgbnej umowy przeniesienia autorskich
praw majatkowych do utworéw wytworzonych w ramach Projektu, z jednoczesnym udzieleniem licencji na rzecz
Beneficjenta na korzystanie z ww. utworéw. Umowa, o ktérej mowa w zdaniu pierwszym, jest zawierana
na pisemny wniosek Instytucji Zarzadzajacej w ramach dofinansowania, o ktorym mowa w § 2 ust. 1.

W przypadku zlecania czesci zadan w ramach Projektu wykonawcy, obejmujgcych m.in. opracowanie utworu,
Beneficjent zobowigzuje sie do uwzglednienia w umowie z wykonawcg klauzuli przenoszacej autorskie prawa
majatkowe do ww. utworu na Beneficjenta na polach eksploatacji wskazanych uprzednio Beneficjentowi
przez Instytucje Zarzadzajaca.

Umowy, o ktorych mowa w ust. 1 i 2, sg sporzadzane z poszanowaniem powszechnie obowigzujacych przepisow
prawa, w tym w szczegolnosci ustawy z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych.
Postanowienia ust. 1-3 stosuije sie takze do Partnerow.*3

§22
Zmiany w Projekcie

Beneficjent moze dokonywaé zmian w Projekcie pod warunkiem ich zgloszenia Instytucji Zarzadzajacej
w SL2014 oraz LSI2020% nie pozniej niz na 1 miesigc przed planowanym zakoriczeniem realizacji Projektu oraz
przekazania zaktualizowanego Wniosku i uzyskania akceptacji Instytucii Zarzadzajacej w terminie 15 dni

42Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach parinerstwa. Usunag, gdy n!e dotyczy.
#3Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach partnerstwa. Usunag, gdy nie dotyczy.
44 System funkcjonuje pod adresem https://Isi.rpo.lubuskie.pl.
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roboczych, z zastrzezeniem ust. 2 i 3. W celu zgloszenia zmian, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, oraz
zmian okresu realizacji Projektu, o ktorych mowa w § 3, Beneficjent przesyta zaktualizowany Wniosek wraz
z formularzem zmian, stanowigcym zatacznik nr 7 do Porozumienia. _
Instytucja Zarzadzajaca kazdorazowo sprawdza, czy istnieje ryzyko, ze w przypadku wprowadzenia Zmiany
Projekt przestalby spefnia¢ kryteria wyboru projektow, ktérych spelnienie bylo niezbedne, by Projekt mog!
otrzymaé dofinansowanie. W razie stwierdzenia istnienia takiego ryzyka, Projekt jest kierowany do ponownej
oceny w zakresie odpowiednich kryteriow. Nie jest dopuszczalna zmiana w Projekcie, w rezultacie ktorej Projekt
przestatby speinia¢ kryteria wyboru projektow, ktorych spetnienie bylo niezbedne, by projekt mogt otrzymac
dofinansowanie.

Beneficjent moze dokonywaé przesunie¢ w budzecie Projektu, okreslonym we Wniosku o dofinansowanie
0 SUmi@ KONIMOING] «ivcuscsummisssmmmvssmmimsmmpommeisis , stanowigcym zatgcznik nr 2 do Porozumienia, do
10% wartosci srodkow w odniesieniu do zadania, z ktérego sg przesuwane $rodki, jak i do zadania, na ktore sg
przesuwane $rodki w stosunku do zatwierdzonego Whniosku.

Przesunigcia, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, nie moga;

1) zwiekszaé facznej wysokosci wydatkow dotyczacych cross-financingu,

2) zwiekszac lacznej wysokosci wydatkow dotyczacych zakupu srodkow trwatych,

3) zwigksza¢ tacznej wysokosci wydatkoéw dotyczacych zadan zleconych,

4) wptywac¢ na wysoko$¢ i przeznaczenie pomocy publicznej przyznanej Beneficjentowi,

5) dotyczy¢ kosztéw rozliczanych ryczattowo,

6) zwigkszac¢ kosztow wynagrodzenia personelu projektu.

W przypadku wystgpienia oszczedno$ci w Projekcie powstatych w wyniku przeprowadzenia postepowania
0 udzielenie zaméwienia publicznego lub zasady konkurencyjnosci przekraczajacych 10% $rodkow alokowanych
na dane zadanie, mogg one by¢ wykorzystane przez Beneficjenta wytacznie za pisemng zgodg Instytucii
Zarzadzajace).

W razie zmian w prawie krajowym lub unijnym wplywajacych na wysoko$¢ wydatkéw kwalifikowalnych
w Projekcie Strony moga wnioskowac o renegocjacje Porozumienia.

§23
Rozwigzanie Porozumienia

Instytucja Zarzadzajgca moze rozwigza¢ niniejsze Porozumienie w trybie natychmiastowym, w przypadku, gdy:

1) Beneficient wykorzystat w calosci badz w czesci przekazane $rodki na cel inny niz okreslony w Projekcie
lub niezgodnie z Porozumieniem;

2) Beneficient zlozyt podrobione, przerobione lub stwierdzajace nieprawde dokumenty w celu uzyskania
dofinansowania w ramach niniejszego Porozumienia, w tym uznania za kwalifikowalne wydatkow
ponoszonych w ramach Projektu;

3) Beneficient ze swojej winy nie rozpoczaf realizacji Projektu w ciggu 3 miesiecy od ustalonej we wniosku
poczatkowej daty okresu realizacji Projektu;

Instytucja Zarzadzajaca moze rozwigzaé Porozumienie z zachowaniem jednomiesiecznego  okresu

wypowiedzenia, w przypadku, gdy:

1) Beneficient nie realizuje projektu zgodnie z harmonogramem stanowiacym element Wniosku, zaprzestal
realizacji Projektu lub realizuje go w sposob niezgodny z Porozumieniem lub nie przestrzega zapisow
Porozumienia w okresie jego obowigzywania;

2) Beneficjent odméwit poddania sie kontroli;

3) Beneficjent w ustalonym przez Instytucje Zarzadzajacq terminie nie doprowadzit do usuniecia stwierdzonych
nieprawidtowosci;

4) Beneficient nie przedktada, zgodnie z Porozumieniem, wnioskow o patnosé:

5) Beneficient w sposdb uporczywy uchyla sie od wykonywania obowiazkow, o ktorych mowa w § 16.
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§ 24

Porozumienie moze zostaC rozwigzane w drodze pisemnego porozumienia Stron na wniosek kazdej ze Stron
w przypadku wystapienia okolicznosci, ktore uniemozliwiajg dalsze wykonywanie postanowien zawartych
w Porozumieniu.

§25

1. W przypadku rozwigzania Porozumienia na podstawie § 23 ust. 1, Beneficjent jest zobowigzany do zwrotu catosci
otrzymanego dofinansowania wraz z odsetkami w wysokosci okreslonej jak dla zaleglosci podatkowych liczonymi
od dnia przekazania srodkéw dofinansowania.

2. W przypadku rozwigzania Porozumienia w trybie § 23 ust. 2 i § 24 Beneficjent ma prawo do wydatkowania
wylacznie tej czesci otrzymanych transz dofinansowania, ktdre odpowiadajg prawidlowo zrealizowanej czesci
Projektu, z zastrzezeniem ust. 3 i 4. Za prawidiowo zrealizowang cze$¢ Projektu nalezy uzna¢ czes¢ Projektu
rozliczong zgodnie z reguty proporcjonalnosci, § 4 ust. 4, pod warunkiem, Zze Beneficjent osiggnie co najmniej
50% zatozonych we Wniosku wskaznikoéw rezultatu lub produktu odnoszacych sie do zadan przedstawionych
przez Beneficienta jako wykonane i do rozliczenia. W przeciwnym przypadku Beneficjent jest zobowigzany do
zwrotu catosci otrzymanego dofinansowania wraz z odsetkami w wysokosci okreslonej, jak dla zalegto$ci
podatkowych, liczonymi od dnia przekazania $rodkow dofinansowania.

3. Beneficjent jest zobowigzany przedstawi¢ rozliczenie otrzymanych transz dofinansowania, w formie wniosku
o ptatnos¢ w terminie 30 dni kalendarzowych od dnia rozwigzania Porozumienia oraz jednocze$nie zwrocic
niewykorzystang czes¢ otrzymanych transz dofinansowania na rachunek bankowy wskazany przez Instytucje
Zarzadzajaca.

4. W przypadku niedokonania zwrotu srodkow zgodnie z ust. 1 - 3, stosuje si¢ odpowiednio § 12 Porozumienia.

§26

1. Rozwigzanie Porozumienia nie zwalnia Beneficjenta z obowigzkow wynikajacych z § 4 ust. 1 pkt 4, § 9 ust. 2,
§ 13-14, § 17-20 ktdre jest on zobowigzany wykonywa¢ w dalszym ciggu.
2. Przepis ust. 1 nie obejmuje sytuacji, gdy w zwiazku z rozwigzaniem Porozumienia Beneficjent jest zobowigzany
do zwrotu catosci otrzymanego dofinansowania.
§27
Postanowienia koncowe

1. Prawa i obowigzki Beneficienta wynikajace z Porozumienia nie mogg by¢ przenoszone na osoby trzecie, bez
zgody Instytucji Zarzadzajacej. Powyzszy przepis nie obejmuje przenoszenia praw w ramach partnerstwa.

2. Beneficient zobowigzuje sie wprowadzi¢ prawa i obowiagzki Partnerow wynikajace z niniejszego Porozumienia
w zawartej z nimi umowie o partnerstwie 45

§28

W sprawach nieuregulowanych Porozumieniem zastosowanie majg odpowiednie reguly i warunki wynikajace
z Programu, a takze odpowiednie przepisy prawa unijnego i prawa krajowego, w szczegolnosci:
1) Rozporzadzenie nr 1304/2013;
2) rozporzadzenie KE nr 480/2014 z dnia 3 marca 2014 r. uzupefniajace rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 ustanawiajace wspéine przepisy dotyczace Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spéjnosci,
Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu

45Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach partnerstwa. Usunag, gdy nie dotyczy.
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Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajgce przepisy ogélne dotyczace Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spojnosci Europejskiego
Funduszu Morskiego i Rybackiego;

3) ustawa z dnia 23 kwietnia 1964 r. - Kodeks cywilny;

4) ustawa z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych;

5) ustawa z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programow w zakresie polityki Spojnosci
finansowanych w perspektywie finansowej 2014-2020;

6) ustawa Prawo zamoéwien publicznych;

7) rozporzadzenie Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dnia 02.07.2015 r. w sprawie udzielania pomocy de
minimis oraz pomocy publicznej w ramach programéw operacyjnych finansowanych z Europejskiego
Funduszu Spotecznego na lata 2014-2020,

8) Wytyczne w zakresie informacji i promocji programéw operacyjnych polityki spdjnosci na lata
2014-2020 z dnia 03.11.2016 1.,

9) Wytyczne w zakresie monitorowania postepu rzeczowego realizacji programoéw operacyjnych
na lata 2014-2020 z dnia 22.04.2015 .,

10) Wytyczne w zakresie sprawozdawczosci na lata 2014 — 2020 z dnia 08.05.2015 .,

11) Wytyczne w zakresie kwalifikowalnosci wydatkow w zakresie Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego oraz Funduszu Spojnosci na lata 2014-2020
z dnia 19.09.2016 r.,

12) Wytyczne w zakresie realizacji zasady rownosci szans i niedyskryminaciji, w tym dostepnosci dla oséb
Z niepetnosprawnosciami oraz zasady rownosci szans kobiet i mezczyzn w ramach funduszy unijnych
na lata 2014-2020 z dnia 08.05.2015 .,

13) Wytyczne w zakresie kontroli RPO na lata 2014-2020 z dnia 28.05.2015 r.,

14) Wytyczne w zakresie warunkéw gromadzenia i przekazywania danych w postaci elektronicznej
na lata 2014-2020 z dnia 03.03.2015 .,

15) Wytyczne w zakresie realizacji zasady partnerstwa na lata 2014-2020 z dnia 28.10.2015 .

§29

1. Beneficient w imieniu swoim i Partneréw*so$wiadcza, ze nie podlega wykluczeniu na podstawie przepisow
powszechnie obowigzujacych z ubiegania sie o $rodki przeznaczone na realizacje Projektu, w tym wykluczeniu
na podstawie art. 207 ust. 4 ustawy o finansach publicznych.

2. Beneficient zapewnia, ze osoby dysponujace $rodkami dofinansowania Projektu, tj. osoby upowaznione
do podejmowania wigzacych decyzji finansowych w imieniu Beneficjenta, nie sa prawomocnie skazane
za przestepstwo przeciwko mieniu, przeciwko obrotowi gospodarczemu, przeciwko dziatalnosci instytucii
pafistwowych oraz samorzadu terytorialnego, przeciwko wiarygodnosci dokumentéw lub za przestepstwo
skarbowe.

§30

Szczegolowe obowigzki Beneficjenta wynikajace z realizacji projektu w ramach Dziatania (numer i nazwa),
Poddziatania (numer i nazwa)*” RPO-L2020 okreslono w zataczniku nr 10.

§ 31

1. Spory zwigzane z realizacjg Porozumienia Strony beda staraly sie rozwigzaé polubownie.

“6Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach partnerstwa. Usunag¢, gdy nie dotyczy.
47 Usunag, jesli nie dotyczy.
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W pr_zype;dku braku__porozumienia spor bedzie podlegat rozstrzygnieciu przez sad powszechny wiasciwy
dla S|‘ed2|by Instytucji Zarzadzajgeej, za wyjatkiem sporow zwigzanych ze zwrotem $rodkéw na podstawie
przepisow o finansach publicznych.

§32

Beneficjent zobowiazuje sig wraz z podpisanym Porozumieniem ztozy¢ zatacznik nr 9, w ktorym wskaze adres
dla dorgczen dokumentéw, pism i oSwiadczen sktadanych w toku wykonywania niniejszego Porozumienia.
Korespondencja w zakresie dorgczen dokumentéw, pism i o$wiadczen sktadanych w toku wykonywania
niniejszego Porozumienia jest kierowana do 1Z RPO-L2020 na nastepujacy adres:

Za dzien ziozenia dokumentow przyjmuje si¢ dzien zlozenia dokumentow w Instytucji Zarzadzajacej,
a w przypadku wystania dokumentow za posrednictwem placowki pocztowej, dzien ich nadania*8przez
Beneficjenta do odpowiedniej Instytucii;

Instytucja Zarzadzajgca i Beneficjent doreczajg pisma za zwrotnym potwierdzeniem odbioru, przez swoich
pracownikéw, przez inne upowaznione osoby lub organy, za pomocg faksu lub elektronicznie;

W przypadku powtornego nie odebrania korespondencji nadanej przez Instytucie Zarzadzajacg na adres
Beneficjenta, okreslony w zalgczniku nr 9, korespondencije uznaje sig za doreczong. 4

§33

Porozumienie zostato sporzadzone w dwoch jednobrzmigcych egzemplarzach po jednym dla kazdej ze Stron.
Integralng czes¢ Porozumienia stanowig nastepujace zatgczniki:
1) zatgcznik nr 1: Pelnomocnictwa osob reprezentujgcych Strony;
2) zalacznik nr 2: Wniosek o dofinansowanie Projektu;
) zalgcznik nr 3: Oswiadczenie o kwalifikowalnosci podatku od towaréw i ustug;s°
) zatgcznik nr 4: Harmonogram rzeczowo-finansowy;
) zalgcznik nr 5: Zakres danych osobowych powierzonych do przetwarzania;
) zatgcznik nr 6: Zestawienie wszystkich dokumentow ksiegowych dotyczacych realizowanego projektu;
) zatgcznik nr 7: Wzér formularza zmian do Projektu;
) zalacznik nr 8: Wzor wniosku o nadanie/zmiane/wycofanie dostepu dla osoby uprawnionej w ramach
SL2014;
9) zatacznik nr 9: Wzoér oéwiadczenia informujacego o adresie Beneficjenta dla dorgczen dokumentow, pism
i oSwiadczen;
10) zatgcznik nr 10: Szczegdlowe obowigzki Beneficjenta wynikajace z realizacji projektu w ramach Dziatania
(numer i nazwa), Poddziatania (numer i nazwa)%' RPO-L2020;
11) zatgcznik nr 11: Wzor o$wiadczenia uczestnika Projektu.

OO OB W

Podpisy:

................................................................................................

Instytucja Zarzadzajaca Beneficjent

* -usunag, jesli nie dotyczy

48 Nadanie w polskiej placowce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe.
49 Zgodnie z art. 44 § 4 Ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. Kodeks postgpowania administracyjnego.

50Dotyczy przypadku, gdy Beneficient/Partner bedzie kwalifikowal koszt podatku od towarow i uslug.

51Usunag, jesli nie dotyczy.
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